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CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO |
GRADUADO PARA 250 ML., MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 500 ML. GRADUADO
PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 1000 ML. DE VOLUMEN, GRADUADO
PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO BOROSILICATO TIPO | P/2000 ML. GRADUADO PERMANENTE, MATRAZ
ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 4000 ML. DE VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE Y MATRAZ
ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 6000 ML DE VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE. QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA PRODUCTORA NACIONAL DE
BIOLOGICOS VETERINARIOS , REPRESENTADA POR EL LIC. FIDEL BENITO RODRIGUEZ OTERO , EN SU CARACTER DE
DIRECTOR DE PLANEACION Y ADMINISTRACION , EN ADELANTE "LA ENTIDAD" Y, POR LA OTRA, JAXAQUIM SA DE CV ,
EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR LA C. GABRIELA LLANOS PEREZ, EN SU CARACTER DE
APODERADA LEGAL A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

El 14 de diciembre de 1973 se publica en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que se crea un Organismo Publico
Descentralizado, denominado Productora Nacional de Bioldgicos Veterinarios con personalidad juridica y patrimonio propios y
reformado por Decreto Presidencial el 30 de enero de 1986, publicado en el citado Diario el 6 de febrero de 1986.

Es una Entidad de caracter estratégico y prioritario que se cre6 con el objetivo de apoyar el desarrollo de la ganaderia y la avicultura
nacional, a través de la produccién de biolégicos, quimicos y farmacéuticos de uso veterinario, que apoyen la sanidad animal, asi
como abastecer las campafias zoosanitarias como son: la rabia paralitica bovina, brucelosis, encefalitis equina venezolana, fiebre
porcina clasica, tuberculosis, garrapata y otras que se realicen en el pais, de igual manera, este organismo representa la L]nica
alternativa para hacer frente a brotes de enfermedades exéticas.

Mediante requisicion de compra nimero 20210279, el area requirente solicita la adquisicién de este material de laboratorio por ser
indispensable para la elaboracién de medios y soluciones y asi dar cumplimiento con el programa Anual de Produccion 2021, lo
anterior en cumplimiento a la NOM-012-Z00-1993, “Especificaciones para la Regulacién de Productos Quimicos, Farmacéuticos,
Biologicos y Alimenticios para uso en Animales o por Consumo por estos” y al Manual de Buenas Practicas de Manufactura de la
SAGARPA, actualmente Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural. (febrero 2018)

DECLARACIONES

1. "LA ENTIDAD" declara que:

1.1. "LA ENTIDAD" es un organismo publico descentralizado de la Administracién Publica Federal creado por Decreto
Presidencial el 21 de noviembre de 1973, y publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 14 de diciembre de 1973, reformado
por Decreto Presidencial el 30 de enero de 1986, publicado en el citado Diario el 6 de febrero de 1986.

1.2. Conforme al instrumento notarial nimero 124,121 pasado ante la fe del Lic. Ratul Name Neme Notario Pablico Namero 79 del
Estado de México con fundamento en los articulos 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, 14, 15,
21, 22 fracciones 1, I'y VIl y tltimo parrafo, de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 1, 2, 3, 4, 6 apartado b) fracciones |
y V, 17, 18, 19 XI, 22 fraccién VIl y 25 del ESTATUTO Organico de la Productora Nacional de Biolégicos Veterinarios
PRONABIVE, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 14 de junio de 2016., el LIC. FIDEL BENITO RODRIGUEZ



Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-08-JBK-00003198

OTERO, en su caracter de DIRECTOR DE PLANEACION Y ADMINISTRACION , con R.F.C ROOF660612M11 , es el servidor
publico que tiene conferidas las facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio madificatorio.

1.3. Con fundamento en lo previsto en el articulo 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
en el articulo 3 de su Reglamento, se emitieron las “Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios” en adelante POBALINES de la Productora Nacional de Biologicos Veterinarios PRONABIVE, mismas que se
encuentran vigentes a partir del 24 de marzo de 2021, derivado de lo anterior se precisa en este instrumento juridico que la 1.B.T.
MAGALY VAZQUEZ AHUATZIN , en su carécter de DIRECTORA INDUSTRIAL , con R.F.C VAAM751110KY5 , fungira como
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, servidor pUblico facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que
deriven del objeto del presente contrato, de conformidad con el numeral 1.8 "SERVIDORES PUBLICOS RESPONSABLES DE
CONTRATACION" de las POBALINES, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones descritas en el
presente instrumento juridico, bastando para tales efectos un comunicado por escrito dirigido al representante de “EL
PROVEEDOR?”.

1.4. De conformidad con las POBALINES, suscribe el presente instrumento la LIC. MAYRA LUCIA REYES GARCIA , en su
caracter de JEFA DEL DEPARTAMENTO DE ADQUISICIONES Y SERVICIOS GENERALES , R.F.C REGM7801038Q7 ,
servidor publico facultado conforme al numeral 1.8 SERVIDORES PUBLICOS RESPONSABLES DE CONTRATACION, de las
mismas.

1.5. De conformidad con las POBALINES, suscribe el presente instrumento el LIC. JUAN CARLOS OLIVEROS URBINA , en su
caracter de TITULAR DE LA UNIDAD JURIDICA , R.F.C OlUJ821227N87 , servidor publico facultado conforme al numeral 1.8
SERVIDORES PUBLICOS RESPONSABLES DE CONTRATACION, de las mismas.

1.6. La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA y medio MIXTO de
caracter NACIONAL , realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y en los articulos ARTICULO 26 FRACCION 1l , ARTICULO 41 FRACCION XII de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.7. "LA ENTIDAD" cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se sefiala en la requisicién ndmero 20210279 donde la Subdireccién de Planeacién y
Finanzas confirma que *LA ENTIDAD" cuenta con la disponibilidad presupuestaria suficiente en la requisicion numero 1 con folio
de autorizacién 20210279 de fecha 10 septiembre de 2021, emitido por la Jefatura del Departamento de Control Presupuestal.
EE"LA ENTIDAD" manifiesta que el presente instrumento juridico le ha sido asignado el numero de contrato interno
AD-2021-0044-TLG.

1.8. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes Numero
PNB731214RF0

1.9. Tiene establecido su domicilio ubicado en Ignacio Zaragoza Numero 75, Colonia, Lomas Altas, Alcaldia Miguel Hidalgo,
Cédigo Postal 11950, Ciudad de México, mismo que sefala para los fines y efectos legales del presente contrato.

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Que la empresa JAXAQUIM SA DE CV es una sociedad Mexicana constituida conforme a las leyes del pafs, situacién que se
comprueba mediante escritura publica nimero quince mil treinta y nueve, de fecha cinco de septiembre de mil novecientos
noventa y siete, otorgada ante la fe del licenciado enrique A. mufioz barrajas, Corredor Pulblico nimero ciento sesenta y dos del



Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-08-JBK-00003198

Distrito Federal, hoy Ciudad de México, cuyo objeto social es, entre otros, INTERMEDIACION DE COMERCIO AL POR MAYOR

2.2. Que su apoderada legal la C. GABRIELA LLANOS PEREZ cuenta con facultades suficientes para celebrar el presente
contrato, tal como se acredita con instrumento publico nimero veintinueve mil novecientos sesenta y dos, de fecha veintiocho de
mayo del dos mil nueve, pasado ante la fe del licenciado JESUS CORDOVA GALVEZ, Notario Pablico nimero ciento quince del
estado de México en Amecameca, mediante el cual “JAXAQUIM, S.A. DE C.V.,” otorga poder General para Pleitos y Cobranza y
poder General para Actos de Administracion a la C. GABRIELA LLANOS PEREZ.

Que su apoderada legal la C. GABRIELA LLANOS PEREZ, cuenta con facultades suficientes para celebrar el presente contrato,
y obligar en los términos establecidos en los mismos a su poderdante “JAXAQUIM, S.A.DE C.V.".

Que la C. GABRIELA LLANOS PEREZ, manifiesta bajo protesta de decir verdad que sus poderes para representar y celebrar el
presente contrato para obligar a la moral “JAXAQUIM, S.A. DE C.V.,” al cumplimiento del presente contrato, no le han sido
revocados ni modificados, por lo tanto, a la fecha cuenta con todas las facultades conferidas por virtud de los mismos.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempeiiarlo, con la
formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "LA ENTIDAD", en
concordancia con los articulos 50, fraccién Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y 60 de la "LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional
del Trabajo en materia de erradicacién del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes Nimero: JAX970905595

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situacién Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT.

2.8. Sefala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en 1RA CERRADA DE ESPIRITU SANTO NO. 6, EJIDO
RANCHO BLANCO EJIDO DE ESPIRITU SANTO, ATIZAPAN DE ZARAGOZA, MEXICO, C.P. 52934

3. De "LAS PARTES".

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

1.1 "EL PROVEEDOR?" acepta y se obliga a proporcionar a "LA ENTIDAD" la adquisicién de MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO
DE BOROSILICATO TIPO | GRADUADO PARA 250 ML., MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA
500 ML. GRADUADO PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 1000 ML. DE
VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO BOROSILICATO TIPO | P/2000 ML. GRADUADO
PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 4000 ML. DE VOLUMEN, GRADUADO
PERMANENTE Y MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 6000 ML DE VOLUMEN, GRADUADO
PERMANENTE. , al amparo del procedimiento de contratacion sefialado en el punto 1.6 de las declaraciones de este instrumento
juridico.

1.2 El “PROVEEDOR” se obliga a entregar los bienes o a prestar los servicios o arrendamientos en el plazo y lugar estipulados que
se describan en el ANEXO 1 (CONTRATO INTERNO DE LA ENTIDAD NUMERO AD-2021-0044-TLG) y ANEXO 2 (CALENDARIO
DE ENTREGA)

1.3 "LA ENTIDAD" se obliga a pagar el precio indicado en el mismo. Dichos precios seran fijos no sujetos a escalacion hasta la
entrega total de los bienes o servicios o arrendamientos.

1.4 Para los casos de ADJUDICACIONES DIRECTAS “EL PROVEEDOR” debera formalizar el contrato dentro de los quince dias
naturales posteriores a la recepcion de la Notificacion de Adjudicacion Directa.

1.5 Para los casos de LICITACION PUBLICA E INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS, “EL PROVEEDOR” debera
firmar el contrato original en la fecha y lugar establecida en el acta de la Notificacion del Fallo correspondiente.

1.6 El plazo de entrega empieza a transcurrir a partir de la fecha de firma del contrato. Cuando se requiera de una programacion en
la entrega de los bienes o realizacion de los servicios o arrendamientos y para tal caso se requiera de un calendario anexo, este
formara parte integral del contrato.

1.7 "EL PROVEEDOR” se obliga a responder por los dafios y perjuicios que cause a "LA ENTIDAD”, asi como a liberarla
completamente de reclamaciones relacionadas por el incumplimiento de los compromisos de "LA ENTIDAD" y que se deriven
directamente de los bienes o servicios o arrendamientos entregados o incumplidos por “EL PROVEEDOR”.

1.8 "EL PROVEEDOR?” se hara cargo de cualquier gasto que pudiera derivarse del cumplimiento del contrato, incluyendo los fletes,
seguros y maniobras; sin ninguna responsabilidad para "LA ENTIDAD”.

1.9 "EL PROVEEDOR” asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacién, asi como de pagar los impuestos y
derechos correspondientes en caso de que los bienes sean de procedencia extranjera.

1.10 Este contrato no es valido si presenta tachaduras correcciones y/o alteraciones.

1.11 En caso de suscitarse conflicto o controversia con respecto a la interpretacién y cumplimiento de este contrato, "LAS PARTES"
convienen someterse a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente “EL PROVEEDOR?” al fuero que le pudiera corresponder en razén de su domicilio presente, futuro o cualquier otra
causa.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS
2.1 El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):
Clave control Unidad de Precio total Precio con

. Clave CUCoP  Descripcién . Cantidad Precio unitario .
interno medida antes de imp. impuestos



MLOOOM102

MLOOOM107

MLOOOM106

MLOOOMOS0

MLOOOMO70

MATRAZ

MATRAZ

MATRAZ

MATRAZ

MATRAZ

MATRAZ

ERLENMEYER

DE VIDRIO DE
BOROSILICATO

TIPO | PARA  H87 - PIEZA
1000 ML. DE

VOLUMEN,

GRADUADO
PERMANENTE.

MATRAZ

ERLENMEYER

DE VIDRIO DE
BOROSILICATO

TIPO 1 PARA  H87 - PIEZA
6000 ML DE

VOLUMEN,

‘GRADUADO

PERMANENTE.

, MATRAZ

ERLENMEYER

DE VIDRIO DE
BOROSILICATO
TIPOIPARA  H87-PIEZA
4000 ML. DE

VOLUMEN,

GRADUADO
PERMANENTE.

MATRAZ

ERLENMEYER

DE VIDRIO DE
BOROSILICATO

TIPO 1 PARA 187 - PIEZA
500 ML.

GRADUADO

PERMANENTE.

MATRAZ

ERLENMEYER

DE VIDRIO DE
BOROSILICATO H87 - PIEZA
TIPO |

GRADUADO

PARA 250 ML.

10

25

15

Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-08-JBK-00003198

$112.00

$1,747.00

$1,078.00

$80.00

$68.00

$1,120.00

$43,675.00

$16,170.00

$400.00

$340.00

$1,299.20

$50,663.00

$18,757.20

$464.00

$394.40
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MATRAZ
ERLENMEYER
DE VIDRIO
BOROSILICATO :
MLOOOM104 MATRAZ TIPO | P/2000 H87 - PIEZA 15 $330.00 $4,950.00 $5,742.00
ML.
GRADUADO

PERMANENTE.

SUBTOTAL $66,655.00

IMPUESTOS  $10,664.80
TOTAL $77,319.80

2.2 El monto total del mismo es por la cantidad de $66,655.00 (SESENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO
PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional antes de impuestos y $77,319.80 (SETENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS DIECINUEVE
PESOS 80/100 M.N.) en moneda nacional después de impuestos.

2.3 El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacidén contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la ADQUISICION de MATRAZ
ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | GRADUADO PARA 250 ML., MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE
BOROSILICATO TIPO | PARA 500 ML. GRADUADQ PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO
TIPO | PARA 1000 ML. DE VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO BOROSILICATO TIPO |
P/2000 ML. GRADUADO PERMANENTE, MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 4000 ML. DE
VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE Y MATRAZ ERLENMEYER DE VIDRIO DE BOROSILICATO TIPO | PARA 6000 ML DE
VOLUMEN, GRADUADO PERMANENTE. , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningtin costo extra y los precios seran
inalterables durante la vigencia del presente contrato.

"TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO (FACTURACION)

3.1 Con fundamento en el articulo 51 de Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en el articulo 89 de
su REGLAMENTO, el costo por los bienes o servicios o arrendamientos se cubrird por parte de la Entidad, dentro de los quince dias
naturales contados a partir de la entrega del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o Factura Electronica respectivo(a), a
entera satisfaccion del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”.

3.2 El pago se efectuara en moneda nacional.

3.3 El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del CFDI o factura
electronica, esto considerando que no existan aclaraciones al importe, a los bienes o servicios o arrendamientos facturados, para lo
cual es necesario que el CFDI o factura electrénica que se presente retina los requisitos fiscales que establece la legislacién en la
materia, el desglose de los bienes entregados o servicios prestados o arrendamientos y los precios unitarios; asimismo, debera
acompaniarse con la documentacion completa y debidamente requisitada.

3.4 De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la "LAASSP", en caso de que el CFDI o factura electrénica entregado
presenten errores, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" mencionado en la Declaracién 1.3, dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes de su recepcion, indicara a "EL PROVEEDOR" las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago
reiniciard en el momento en que "EL PROVEEDOR" presente el CFDI o factura electrénica corregido.

3.5 El tiempo que "EL PROVEEDOR" utilice para la correccién de la documentacion entregada, no se computara para efectos de
pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la "LAASSP™.
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3.6 El CFDI o factura electronica debera presentar desglosando el VA cuando aplique.

3.7 "EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion
de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos, no se tendran como recibidos o aceptados por el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO" mencionado en la Declaracién 1.3.

3.8 El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.

3.9 Para el caso de gue se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".
3.10 En contratos que no sean plurianuales, en el caso de que el “PROVEEDOR?”, NO realice la entrega de la factura en el presente
gjercicio fiscal, PRONABIVE, no se hara responsable de su correspondiente pago.

3.11 La recepcion, revision y aceptacion del CFDI o Factura Electrénica se realizara los dias martes de 9:00 a 13:00 horas, en el
Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales, ubicado en Ignacio Zaragoza Ntmero 75, Colonia, Lomas Altas, Alcaldia
Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11950, Ciudad de México, asi como también debera enviar los archivos XML y PDF a los siguientes
correos electrénicos: maylu@pronabive.gob.mx y tomas.lopez@pronabive.gob.mx.

3.12 Para efectos de tramite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de 'una cuenta bancaria vigente y para tal efecto
proporciona la CLABE 012180004495530617 , del BBVA BANCOMER, S.A, INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO
FINANCIERO BBVA BANCOMER , en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, para lo cual debera anexar alguno de
los siguientes documentos:

A. Constancia de la institucién financiera sobre la existencia de la cuenta bancaria abierta a nombre del beneficiario que incluya:

A.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

A.2. Registro Federal de Contribuyentes;

A.3. Nombre(s) del(los) banco(s); y

A.4. Nimero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

B. Copia de estado de cuenta reciente.

3.13 El pago de los bienes entregados o prestacién de los servicios o afrendamientos recibidos, quedara condicionado
proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3.14 En caso de pago en moneda extranjera previa autorizacién de "LA ENTIDAD" debera indicar la fuente oficial que se tomara
para llevar a cabo la conversion y la tasa de cambio o la fecha a considerar para hacerlo.

3.15 El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.

3.16 Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

3.17 Se estipula que “LA ENTIDAD” no otorgard anticipos para la adquisicion de estos bienes, prestacion de servicios o
arrendamientos recibidos, para este contrato.

CUARTA. VIGENCIA

4.1 El contrato fué elaborado con fecha 21/09/2021 y tendra una vigencia hasta el 30/11/2021 sin perjuicio de su posible terminacion
anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.®
ETIEMPO DE ENTREGA: DE ACUERDO A CALENDARIO (ANEXO 2).

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
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5.1 "LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "LA ENTIDAD" podra ampliarse el suministro de los bienes,
prestacion del servicio o arrendamientos objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y
cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes
establecidos originalmente. Lo anterior, se formalizard mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal.
Asimismo, con fundamento en el articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las
modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA SEXTA Y SEPTIMA de este contrato

5.2. Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "LA ENTIDAD", se podra modificar en el presente instrumento
juridico, la fecha o el plazo para la entrega de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos. En dicho supuesto, se
debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Por caso
fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL PROVEEDOR?, previo al vencimiento de la obligacion, debera entregar la
solicitud correspondiente, asi como los elementos que a su juicio determinen las causas del incumplimiento. Toda la informacién sera
analizada por "LA ENTIDAD" emitiendo una respuesta sobre su procedencia o no, misma que en caso de proceder, sera autorizada
por el titular del area requirente y/o técnica, conforme a la normatividad aplicable en la materia.

5,2.1 En caso de proceder la prérroga, se hara el documento modificatorio correspondiente estipulando el nuevo plazo convenido y
las condiciones de entrega.

5.2.2 En caso de no proceder, se hara exigible el cumplimiento del contrato, procediendo en su caso el pago de penas
convencionales o la aplicacién de las garantias correspondientes segtn sea el caso.

5.3 Tratandose de causas imputables a "LA ENTIDAD", no se requerird de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

SEXTA. GARANTIAS DE LOS BIENES O PRESTACION DE LOS SERVICIOS O ARRENDAMIENTOS Y ANTICIPOS

6.1 "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "LA ENTIDAD", las siguientes garantias:
a) Garantia de anticipo: No se requiere ya que no se otorgara ningin anticipo.
b) Garantia de Cumplimiento: Se debera entregar conforme a la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS de conformidad con los articulos 48 fraccién I, y 49 fraccidn I,
de la "LAASSP", 85 fraccion lll, y 103 de su Reglamento; 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, las Disposiciones
Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de obligaciones distintas de
las fiscales que constituyan las Dependencias y Entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el DOF el 08 de
septiembre de 2015, por lo cual "EL PROVEEDOR" se obliga a constituir una GARANTIA DIVISIBLE por el cumplimiento fiel y
exacto de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este contrato, mediante fianza expedida por compafiia afianzadora
mexicana autorizada por la Comisién Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de la PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS
VETERINARIOS , por un importe equivalente al 10.0% $ 6,665.50 (SEIS MIL SEISCIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS 50/100
M.N.) del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha fianza debera ser entregada a "LA ENTIDAD", a mas tardar dentro de los
10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

7.1.1 En caso de que el importe del contrato se ubique en el rango de los $ 60,001.00 M.N. y hasta $ 80,000.99 M.N. sin incluir el
IVA, “EL PROVEEDOR” debera entregar al Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales dentro de los 10 dias naturales
posteriores a la firma del contrato, cheque certificado o de caja a nombre de la Productora Nacional de Biolégicos Veterinarios, por el
10% del monto total del mismo antes de impuestos.

7.1.2 En caso de que el importe se ubique a partir de los $ 80,001.00 M.N. sin incluir el IVA, “EL PROVEEDOR?” deberéa entregar al
Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato fianza de
cumplimiento por el 10% del monto total del mismo antes de impuestos. La pdliza de fianza debera cumplir con todos los requisitos
sefalados en el articulo 103 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como los
sean solicitados por “LA ENTIDAD”. ’
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7.1.3 Cuando las obligaciones derivadas de este confrato se encuentren garantizadas conforme a lo sefalado en los puntos
anteriores, estas se consideraran como obligaciones divisibles salvo que se estipule lo contrario de conformidad con las
caracteristicas del bien o servicio a contratar o arrendamiento.

7.1.4 Atendiendo la divisibilidad de las obligaciones, si se presenta algin incumplimiento por parte de “EL. PROVEEDOR” que
amerite la aplicacion de la garantia, esta solo se hara efectiva por la parte proporcional incumplida. En caso de haberse determinado
la indivisibilidad de las obligaciones estipuladas en el contrato, la garantia se aplicara en su totalidad.

7.1.5 Quedan exceptuados de la presentacion de cualquiera de las garantias de cumplimiento los contratos cuyo importe sea igual o
menor a los $ 60,000.99 M.N. sin incluir el IVA, o bien, cuando la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios o
arrendamiento se realice dentro de 10 dias naturales a partir de la firma del contrato.

7.1.6 En el caso de que a “EL PROVEEDOR?” le sea autorizado un porcentaje de anticipo, debera entregar a “LA ENTIDAD” la
factura correspondiente, asi como la fianza que garantice el importe total del anticipo el cual serd entregado dentro de los 3 dias
habiles posteriores a la recepcion de la documentacion antes sefialada. Esta fianza sera adicional a la presentacion de la garantia de
cumplimiento descrita en las clausulas 7.1.1y 7.1.2.

7.1.7 Una vez cumplidas las obligaciones de “EL PROVEEDOR?”, se extendera la constancia correspondiente para la cancelacion de
las garantias respectivas.

7.2 La fianza debera entregarse en el Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales de "LA ENTIDAD", de lunes a viernes
en un horario de 09:00 a 13:00 horas en el domicilio ubicado en Ignacio Zaragoza Namero 75, Colonia, Lomas Altas, Alcaldia Miguel
Hidalgo, Cddigo Postal 11950, Ciudad de México o en el caso de contar con fianza electronica la misma podra enviarse a los
siguientes correos electrénicos: maylu@pronabive.gob.mx y tomas.lopez@pronabive.gob.mx, asi como el archivo XML con el
propésito de validar dicha garantia, en la cual deberan indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor de la PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS y seiialar su domicilio;

2. La indicacidn del importe total garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El seRalamiento de la denominacién o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la instifucién afianzadora, asi como. sus domicilios
correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente
durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la
autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe
confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacién de que la fianza se haré efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos
previstos en el articulo 283 del propio ordenamiento;

8. La indicacion de que la cancelacion de la péliza de fianza procedera una vez que "LA ENTIDAD" otorgue el documento en el que
se sefiale la extincién de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a
cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;

9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad o indivisibilidad estipulada en el primer
parrafo de ésta clausula, por lo que en caso de incumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato se atendera lo
siguiente: si se determind divisible, la garantia se hara efectiva por la parte proporcional incumplida y en caso de haberse
determinado la indivisibilidad, la garantia se aplicara en su totalidad;

10. Para acreditar a la institucién afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetardn las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que
celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de 2015;y
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11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia.

Considerando los requisitos anteriores, dentro de la fianza, se deberan incluir las declaraciones siguientes en forma expresa:

1. "Esta garantia estara vigente durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se
pronuncie resolucién definitiva por autoridad competente, de forma tal que su vigencia no podra acotarse en razon del plazo de
ejecucion del contrato.

2. "La institucion de fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucion establecido en el articulo 282 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para la efectividad de la presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para
el caso del cobro de intereses que prevé el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago extemporaneo del importe de la
poliza de fianza requerida.”; ’

3. "La cancelacién de la fianza no procedera sino en virtud de manifestacién previa de manera expresa y por escrito de "LA
ENTIDAD"."; y '

4. "La afianzadora acepta expresamente tener garantizado el contrato a que esta poliza se refiere, atin en el caso de que se otorgue
prérroga o -espera al deudor principal o fiado por parte de "LA ENTIDAD" para el cumplimiento total de las obligaciones que se
garantizaran, por lo que la afianzadora renuncia expresamente al derecho que le otorga el articulo 179 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas."

7.3 De no cumplir con dicha entrega, "LA ENTIDAD" podré rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para
que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccién |l de {a "LAASSP".

7.4 La garantia de cumplimiento de ninguna manera serd considerada como una .limitacion de la responsabilidad de "EL
PROVEEDOR?", derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera
impedira que "LA ENTIDAD" reclame la indemnizacidn o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de
la garantia de cumplimiento

7.5 En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, "EL. PROVEEDOR" se obliga a
entregar a "LA ENTIDAD" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el tltimo
parrafo del articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo
contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada
inicialmente

7.6 "EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

7.7 El tramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia.de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "LA ENTIDAD", de conformidad con lo dispuesto por el articule 81, fraccién VIl del Reglamento de la
"LAASSP".

7.8 La garantia de cumplimiento del contrato, debera presentarse a mas tardar dentro de los diez dias naturales siguientes a la firma
del contrato, salvo que la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios o arrendamientos se realicen dentro del citado piazo,
de conformidad al articulo 48 de la “LAASSP”.

7.9 Para el caso en que se exceptule la garantia de cumplimiento, el monto méaximo de las penas convencionales por atraso que se
puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto de los bienes entregados, o servicios o arrendamiento fuera de la fecha
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convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

8.1 Entregar los bienes o prestar los servicios o arrendamientos en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido
en el presente contrato y en su caso los anexos respectivos, para el caso de arrendamientos conceder el uso y goce de Ios bienes,
expresando que se encuentran en éptimas condiciones de funcionamiento, mismos que seran instalados y puestos en operacion

8.2 Para el caso de arrendamientos correrd bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato.

8.3 Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demds condiciones establecidas en el contrato y sus anexos.

8.4 En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacion y pagar los impuestos y
derechos que se generen.

8.5 Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato

8.6 No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "LA ENTIDAD" la informacion que le sea proporcionada, inclusive después de
la rescision o terminacién del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.
8.7 Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

8.8 En el caso de que “EL PROVEEDOR?” determine realizar una modificacion en cualquiera de sus datos fiscales debera notificarlo
de manera inmediata y por escrito dirigido a “LA ENTIDAD” para realizar las actualizaciones correspondientes.

8.9 “EL PROVEEDOR” asume la responsabilidad total en caso de que al entregar los bienes o prestar el servicio o arrendamientos
se infrinjan los derechos de terceros sobre patentes, marcas o derechos de autor, respondiendo por cualquier reclamacion posterior
que pudiera hacerse a “LA ENTIDAD”, obligandose "EL PROVEEDOR" a liberar de cualquier reclamacion o procedimiento juridico,
administrativo o de cualquier indole que le fuere iniciado a "LA ENTIDAD".

NOVENA. OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD”

9.1 Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo los términos convenidos.

9.2 Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de los bienes o prestacion de los servicios o
arrendamiento.

9.3 Extender a "EL PROVEEDOR?", en caso de que lo requiera, por conducto de la Direccion de Planeacion y Administracién con la
autorizacion por escrito del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", la constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales
inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico, para que se dé tramite a la cancelacion de la
garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES PRESTACION DE LOS SERVICIOS O
ARRENDAMIENTOS

10.1 El horario de recepcion de bienes en el Departamento de Control de Inventarios de "LA ENTIDAD" sera de las 8:30 a las 14:30
horas de Lunes a Viernes, en el caso de los servicios o arrendamientos se debera pactar previo acuerdo con el "ADMINISTRADOR

DEL CONTRATO".

10.2 Para los bienes que se requiera su revisién por parte del Departamento de Control de Calidad Bioldgica y Fisico-Quimica de
LA ENTIDAD", se debera contar con el certificado de analisis original con firma autégrafa o certificado electrénico correspondiente
al lote del producto el cual sera entregado al momento de surtirlo en el Departamento de Control de Inventarios, en caso de no
presentar la documentacion completa el producto no podra ser recibido.
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10.3 Todo producto debera ser entregado con una caducidad equivalente al 80% de su vigencia total, con excepcion de aquellos
casos donde se solicite algun periodo de caducidad especifico.

10.4 Los bienes entregados deberan corresponder al mismo ntimero de lote, cualquier otra disposicidn en su entrega debera ser
autorizada por la "LA ENTIDAD".

10.5 Todos los bienes deberan ser entregados en empaques y/o envases que garanticen su almacenamiento y manejo sin ningtn
riesgo para la "LA ENTIDAD™.

10.6 En el caso de los servicios, “EL. PROVEEDOR” debera cumplir con los reglamentos internos de cada una de las éreas,
respetando los horarios de trabajo y los plazos que le sean asignados para realizar sus actividades, atendiendo las llamadas de
emergencia y prestando toda la asesoria y el soporte técnico requerido por el usuario.

10.7 "EL PROVEEDOR?”, siempre que se le solicite, se compromete a entregar a solicitud de "LA ENTIDAD" la documentacion
necesaria para dar cumplimiento a la legislacion y normatividad de calidad/ambiental, asi como a cuidar los recursos dentro de las
instalaciones y a atender cualquier problema considerado un riesgo ambiental que se derive de las actividades realizadas.

10.8 En la adquisicion de bienes, la cantidad a surtir y en consecuencia e! importe a pagar, podra variar +/- hasta en un 10% (diez
por ciento) en funcién del proceso de produccion y/o empaque del producto. En este supuesto, “EL PROVEEDOR?” debera calcular
sus entregas parciales sobre la cantidad total a entregar notificando cualquier ajuste a “LA ENTIDAD” con la finalidad de surtir lo
gue mas se acerque a la cantidad original.

10.9 En la prestacion de servicios, el importe del contrato podra variar para aquellos casos donde se requieran trabajos adicionales,
o bien, la instalacion de refacciones no consideradas que sean necesarias para el correcto funcionamiento del equipo, las cuales
deberan ser cotizadas por aparte y ser previamente autorizadas por el usuario.

10.10 La entrega de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos, se realizara en "LA ENTIDAD", en el domicilio
ubicado en Ignacio Zaragoza Numero 75, Colonia, Lomas Altas, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11950, Ciudad de México y
en las fechas establecidas en el mismo; los bienes seran recibidos previa revision por parte del personal del area requirente; la
inspeccion de los bienes consistird en la verificacion del bien, la cantidad, condiciones, especificaciones técnicas y de calidad.
Durante la recepcién, los bienes estaran sujetos a una verificacidn visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o
discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los bienes, "EL PROVEEDOR" contara con un
plazo de 5 (cinco) dias habiles, en caso de ser necesario un tiempo mayor se debera contar con el consentimiento del
"ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", para la reposicién de éstos, contadas a partir del momento de la devolucion y/o la
notificacion por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para "LA ENTIDAD".

10.11 El Administrador del Contrato y/o Titular del Area Requirente, sera la Unica facultada para el otorgamiento de prérrogas para el
cumplimiento de las abligaciones contractuales y los requisitos que deberan observarse, para lo cual debera notificar por escrito a la
Direccion de Planeacion y Administracion de "LA ENTIDAD", para llevar a cabo las modificaciones correspondientes al presente
contrato, conforme a la "LAASSP".

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

11.1 "EL PROVEEDOR" se obliga a contar con todas las licencias, autorizaciones y permisos para cumplir con el objeto del presente
contrato.

DECIMA SEGUNDA. SEGUROS
12.1 "EL PROVEEDOR" es responsable de contar con todos los seguros que el presente contrato amerite.
DECIMA TERCERA. TRANSPORTE

13.1 "EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, 0 en su caso los insumos
necesarios para la prestacion del servicio o arrendamiento, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el domicilio
de "LA ENTIDAD" del presente contrato.
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DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

14.1 "LA ENTIDAD" procedera a la devolucién del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con
posterioridad a la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

15.1 "EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar los bienes o la prestacion de los servicios o arrendamientos requeridos, a fin de
garantizar que el objeto de este contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad vy eficiencia requerida para tal efecto,
comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "LA ENTIDAD" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente
instrumento juridico y sus respectivos anexos.

15.2 "LA ENTIDAD" no estara obligada a recibir los bienes o aceptacion de los servicios o arrendamientos cuando éstos no cumplan
con los requisitos establecidos en el parrafo anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

16.1 "EL PROVEEDOR" queda obligado ante "LA ENTIDAD" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las
obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados
en este instrumento juridico y sus respectivos anexos y/o en la legislacién aplicable en la materia.

16.2 Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los bienes o prestacién de
los servicios o arrendamientos, que los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso,
que de haberlo conocido "LA ENTIDAD" no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

17.1 "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte lleguen a causar a "LA ENTIDAD", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios
ocultos en los bienes entregados o prestacion de los servicios o arrendamientos, de conformidad con lo establecido en el articulo 53

de la "LAASSP".
DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

18.1 Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de Ia adquisicién de los bienes o prestacién de los servicios o
arrendamientos, objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "LA

ENTIDAD".

18.2 "LA ENTIDAD" sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de
conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

19.1 "EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "LA ENTIDAD" deslindando a ésta de toda responsabilidad.
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VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

20.1 "EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los bienes o prestacién de los servicios o
arrendamientos, objeto del presente contrato, infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a
nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera
causar a "LA ENTIDAD" o a terceros.

20.2 En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los
supuestos de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad
Industrial.

20.3 En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "LA ENTIDAD", por cualquiera de las causas antes
mencionadas, la Unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este
instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "LA
ENTIDAD" de cualquier controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra
indole. ‘

20.4 En caso de que "LA ENTIDAD" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga
a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

21.1 "LAS PARTES" estan conformes en que la informacién que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi
como toda aquella informacion que "LA ENTIDAD" entregue a "EL PROVEEDOR?" tendra el caracter de confidencial, por lo que
este se compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o
por cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

21.2 La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVII
de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica; sin embargo, la informacién que proporcione "LA ENTIDAD" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del
objeto materia del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los
citados ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion
confidencial proporcionada por "LA ENTIDAD" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacion
confidencial, asi como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la
informacion confidencial, en los términos de este instrumento.

21.3 "EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a
los autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informaciéon no podra ser copiada o duplicada total o
parcialmente en ninguna forma o por ningtn medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta
forma, "EL. PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento,
toda vez que son propiedad de "LA ENTIDAD".

21.4 Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato,
concluya la vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre este instrumento legal.

21.5 En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "LA ENTIDAD"
podré ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su Reglamento, asi como presentar las denuncias
correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | v Il del Cédigo Penal Federal y
demas normatividad aplicable.
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21.6 De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "LA ENTIDAD" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "LA ENTIDAD" de cualquier proceso legal.

21.7 "EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "LA ENTIDAD" cualquier hecho o circunstancia que sea de su
conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

21.8 Asimismo, "EL PROVEEDOR" no padra, con motivo del suministro de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos
que realice a "LA ENTIDAD", utilizar la informacion a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de
cualquier persona que tenga relaciones directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES O SERVICIOS O
ARRENDAMIENTOS

221 La I.B.T MAGALY VAZQUEZ AHUATZIN , en su caracter de DIRECTORA INDUSTRIAL serd responsable de administrar y
vigilar el cumplimiento del presente contrato con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo y recibira de conformidad los
bienes, servicios o arrendamientos. Por lo que indicara al "PROVEEDOR" las observaciones que se estimen pertinentes, quedando
éste obligado a corregir las anteriores anomalias que le sean indicadas, asi como las deficiencias de los bienes o prestacion de los
servicios o arrendamientos de su personal conforme a lo siguiente:

22.1.2 "EL PROVEEDOR?” en los términos de las convocatorias o de sus propuestas, respondera en cualquier caso y por cualquier
defecto de fabricacién y/o vicio oculto de los bienes, asi como por la calidad de sus servicios o arrendamientos durante un plazo de
12 meses a partir de su entrega/recepcion.

22.1.3 En el caso de los bienes que requieran de CERTIFICADO DE CALIDAD (MATERIAS PRIMAS O MATERIAL DE
LABORATORIO) el Departamento de Control Bioldgico y Fisico Quimico sera el encargado de realizar las pruebas de los articulos
gue ingresen a control de calidad y los plazos para efectuarlas podran variar de acuerdo a lo sefialado en la Farmacopea de los
Estados Unidos Mexicanos (FEUM), la Farmacopea de los Estados Unidos de América (USP), Las Especificaciones y
Procedimientos de Agentes Quimicos, asi como las Técnicas Analiticas Internas de Laboratorio. Para el caso de los servicios o
arrendamientos, si se requiere de la realizacidén de pruebas para su aceptacién y siempre que no sean responsabilidad de “EL
PROVEEDOR", éstas seran realizadas por el personal del area requirente o técnica.

22.1.4 En caso de que no se cumpla con las especificaciones requeridas, le seran comunicadas a “EL PROVEEDOR?” las causas
del rechazo o devolucién de los bienes o del incumplimiento de los servicios o arrendamientos, obligandose a su sustitucién
inmediata o a la correccién de los trabajos necesarios, los cuales quedaran sujetos nuevamente a las pruebas y revisiones
correspondientes hasta obtener su aprobacién sin que con esto se le exima de la sancidn indicada en la clausula VIGESIMA
CUARTA, o en su caso, de la rescisién de su contrato en los términos la claustila TRIGESIMA.

22.1.5 Asimismo, "LA ENTIDAD" sélo aceptara los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos materia del presente
contrato y autorizara el pago de los mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo
especificado en el presente contrato y sus correspondientes anexos.

22.1.6 Los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos seran recibidos previa revision del "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO"; quien verificara el cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los
anexos respectivos.

22.1.7 En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de
conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, los bienes o prestacién de los servicios o arrendamientos, no se tendran por
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aceptados por parte de "LA ENTIDAD".

22.1.8 "LA ENTIDAD", a través del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" o a través del personal que para tal efecto designe,
podra rechazar los bienes o servicios o arrendamientos si no rednen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y
en su Anexo téchico (en caso de contar con él), obligandose "EL PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos o prestarlos (segun
sea el caso) nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "LA ENTIDAD".

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES

23.1 En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial
o deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, "LA ENTIDAD" por conducto del
administrador del contrato aplicara una deduccién del 0.0% sobre el monto de los bienes proporcionados en forma parcial o
deficiente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio o del arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el
CFDI o factura electrénica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el
siguiente pago.

23.2 En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y
cuando "EL PROVEEDOR™" no realice el pago de la misma y para el caso de que la garantia no sea suficiente para cubrir la
deduccion correspondiente, "EL PROVEEDOR" realizara el pago de la deductiva conforme a la normatividad aplicable.

23.3 Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En
caso contrario, "LA ENTIDAD" podréa iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del
contrato, considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del
Estado, representados por "LA ENTIDAD".

23.4 Las deducciones econdémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
23.5 La notificacién y calculo de las deducciones correspondientes se realizaran de acuerdo a lo estipulado a las POBALINES.

23.6 Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato, se
iniciara el procedimiento de rescision o en el caso que se haya exceptuado la presentacion de garantia sera cuando el monto total de
la aplicacion de las deducciones alcance el 20% del monto de los bienes o servicios, se iniciara el proceso de rescisién.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

24,1 En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
adquisicion de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos, objeto del presente contrato, "LA ENTIDAD", por conducto
del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" podra aplicar una pena convencional equivalente al 0.5% (5.0 al millar) por cada dia
laborable de atraso sobre el monto de los bienes no proporcionados o atraso en el inicio de la prestacién de los servicios o
arrendamientos oportunamente, de conformidad con el presente contrato y sus respectivos anexos.

24.2 Por lo anterior, el pago de la adquisicion o prestacién de los servicios o arrendamientos quedara cbndicionado,
proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el
entendido de que si el contrato es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA TRIGESIMA, no procedera el cobro de
dichas penas ni la contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

24.3 El pago de la pena convencional debera efectuarse a través de NOTA DE CREDITO expedida a favor de la PRODUCTORA
NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS, sin que la acumulacion de esta pena exceda el equivalente al monto total de la
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garantia de cumplimiento del contrato y se aplicara sobre el monto proporcional sin incluir el IVA. En el caso de procedimientos de
contratacién en los que se exceptlie de la presentacién de garantia de cumplimiento de contrato en términos de la "LAASSP", el
monto maximo de las penas convencionales por atraso sera del 20% (veinte por ciento) del monto de los bienes, arrendamientos o
servicios entregados o prestados fuera del plazo convenido.

24.4 Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato o
caso de excepcién de garantia de cumplimiento cuando este exceda el 20% del monto de los bienes, servicios o arrendamientos, se
iniciara el procedimiento de rescisién del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

24.5 Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran
ademas cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

24.6 Esta pena convencional no descarta que "LA ENTIDAD" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine
procedente la rescisién del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los
intereses de "LA ENTIDAD".

24.7 En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento
sera conforme lo sefialado en la "LAASSP".

24.8 La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "LA ENTIDAD" por el atraso en el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato. ’

24.9 La notificacion y célculo de la pena convencional correspondiente se realizaran de acuerdo a lo estipulado a las POBALINES.

VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

25.1 Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "LA ENTIDAD", o bien, proporcione informacién falsa, actie con dolo o mala fe en la
celebracién del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacién de la Secretaria de la Funcién Publica, se
podré hacer acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho
ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

26.1 "LA ENTIDAD", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo
parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o
parcialmente o la rescisién administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

27.1 "EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patron del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este
contrato, asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y seguridad social. Asimismo, "EL. PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presenten en su contra o en contra de "LA ENTIDAD", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

28.1 "LAS PARTES" convienen en que "LA ENTIDAD" no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral con "EL PROVEEDOR"
ni con los elementos que éste utilice para el suministro de los bienes o prestacién de los servicios o arrendamientos objeto del
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presente contrato, por lo cual no se le podra considerar como patron ni como un sustituto. En particular el personal se entendera
relacionado exclusivamente con la o las personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por
dicho concepto.

28.2 Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "LA ENTIDAD" de
cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin
embargo, si "LA ENTIDAD" tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR"
se obliga a realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

28.3 Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "LA ENTIDAD" no tiene nexo laboral alguno con
"EL. PROVEEDOR", por lo que éste dltimo libera a "LA ENTIDAD" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o
enfermedad que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia
de ellos, asi como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro
Social, de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la
entrega de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamiento materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES O PRESTACION DE LOS SERVICIOS O
ARRENDAMIENTOS.

29.1 Cuando en la entrega de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos, se presente caso fortuito o de fuerza mayor,
"LA ENTIDAD" bajo su responsabilidad, podra, de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suépender el
suministro de los bienes o la prestacion de los servicios o arrendamientos, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que
hubiesen sido efectivamente recibidos por "LA ENTIDAD".

29.2 Cuando la suspension obedezca a causas imputables a "LA ENTIDAD", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los
gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de
los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspensién, la factura y documentacién de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

29.3 "LA ENTIDAD" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL. PROVEEDOR", asi como
del CFDI o factura electronica respectiva y documentacion soporte.

29.4 En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el tramite de pago, la
fecha de pago se recorrera el mismo ndimero de dias que dure el retraso.

29.5 El plazo de suspension sera fijado por "LA ENTIDAD", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacién anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspensidn.

TRIGESIMA. RESCISION

30.1 "LA ENTIDAD" podra en cualqguier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;
2. Si incurre en negligencia en el suministro de los bienes o prestacién de los servicios o arrendamientos objeto del presente
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contrato, sin justificacion para "LA ENTIDAD";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “LA ENTIDAD™;

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos del
presente contrato o no les otorga la debida atencion conforme a las instrucciones de "LA ENTIDAD";

6. Si no suministra los bienes o prestacién de los servicios o arrendamientos en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos;

7. Si no proporciona a "LA ENTIDAD" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision del suministro de los bienes objeto o prestacion de los servicios o arrendamientos del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "LA ENTIDAD";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales y/o de las deducciones exceden el monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato;

13. En el supuesto en que se exceptle la presentacion de garantia de cumplimiento de contrato, cuando la suma de las penas
convencionales por atraso excedan el veinte por ciento del monto total de los bienes o servicios o arrendamientos. En el caso de las
deducciones, cuando la suma de las mismas excedan el veinte por ciento del monto total de los bienes o servicios entregados o
prestados;

14. Si "EL PROVEEDOR" no suministra los bienes o prestacion de los servicios o arrendamiento objeto de este contrato de acuerdo
con las normas, la calidad, eficiencia y especificaciones requeridas por "LA ENTIDAD" conforme a las clausulas del presente
contrato y sus respectivos anexos;

15. Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacién de "LA ENTIDAD" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

16. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacién contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

17. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "LA ENTIDAD", durante el suministro
de los bienes o prestacién del servicio o arrendamiento por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

18.Si la documentacion presentada resulta falsa.

19.Si “EL PROVEEDOR?” no entrega los bienes o servicios o arrendamiento en el plazo adicional que se conceda para tal efecto de
acuerdo a lo sefialado en la CLAUSULA QUINTA.

20. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucién definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR"
incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "LA
ENTIDAD" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto o prestacion de los servicios o
arrendamiento del presente contrato; y

21. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su Reglamento.

30.2 Para el caso de optar por la rescision del contrato, "LA ENTIDAD" comunicard por escrito a "EL PROVEEDOR" el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga
lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.
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30.3 Transcurrido dicho término "LA ENTIDAD", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacién dentro del citado plazo.

30.4 Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar
"LA ENTIDAD" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

30.5 Iniciado un procedimiento de conciliacién "LA ENTIDAD" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

30.6 Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes o prestacion de los servicios o
arrendamientos, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de "LA ENTIDAD" de que continta
vigente la necesidad de los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos, aplicando, en su caso, las penas convencionales

correspondientes.

30.7 "LA ENTIDAD" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision
del mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "LA ENTIDAD"
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacién que se ocasionarfan con la rescision del
contrato resultarian mas inconvenientes.

30.8 Al no dar por rescindido el contrato, "LA ENTIDAD" establecera con "EL PROVEEDOR" ofro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos Gltimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

30.9 Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "LA ENTIDAD" quedarad expresamente facultada para optar por
exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacién una facultad potestativa

30.10 Si se llevara a cabo la rescisién del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto,
de la "LAASSP".

30.11 Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la
fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "LA ENTIDAD".

30.12 "EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "LA ENTIDAD".

30.13 En caso de que el “EL PROVEEDOR” sea quien decide rescindir el presente contrato, debera acudir ante la autoridad judicial
federal y obtener la declaracion correspondiente.

TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

31.1 "LA ENTIDAD" podréa dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o
bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes o prestacion de los servicios o arrendamientos
originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun
dafio o perjuicio a "LA ENTIDAD", o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieren origen al contrato con motivo de
una resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, lo que bastara sea
comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho. En este caso, "LA ENTIDAD" a solicitud
escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

31.2 En caso de que “LA ENTIDAD” tenga la necesidad de adherirse a un contrato consolidado, por asi determinarlo la Secretaria
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cabeza de sector, alguna otra dependencia o entidad concentradora de la Administracion Publica Federal u alguna disposicion
emitida por autoridad competente; en cuyo caso, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad en que se termine de forma
anticipado el presente contrato, y para otorgar el finiquito mas amplio que en derecho corresponda “LA ENTIDAD” cubrira las
prestaciones hasta ese momento entregadas por “EL PROVEEDOR”, renunciando “EL PROVEEDOR” a cualquier accién que
pudiera intentar en contra de “LA ENTIDAD" para exigir el cumplimiento total del contrato.

31.3 Cualquier otra que prevea la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas disposiciones
legales que de ella se deriven.

31.4 El procedimiento de terminacién anticipada se regira por lo dispuesto en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

32.1 "LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta economica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la "LAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION,

33.1 "LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 77, 78, 79 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones
administrativas que debera implementar la Administracion Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebraciéon de
convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

33.2 La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al numero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

34.1 "LAS PARTES" sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial,
emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en
el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

35.1 "LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes o prestacion de los servicios o arrendamiento
objeto del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a
ésta, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; 1a Ley
Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacion en materia de
contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas disposiciones
juridicas aplicables.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION
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36.1 "LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando

expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

SUSCRIBEN

Por lo anteriormente expuesto, tanto "LA ENTIDAD" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electrénicamente en las fechas especificadas en cada firma electronica.

POR:
“"LA ENTIDAD"
NOMBRE CARGO R.F.C
DIRECTOR DE PLANEACION Y ‘ o
FIDEL BENITO RODRIGUEZ OTER )
OTERO ADMINISTRAGION ROOF660612M11
MAGALY VAZQUEZ AHUATZIN DIRECTORA INDUSTRIAL VAAM751110KY5
JEFA DEL DEPARTAMENTO DE
MAYRA LUCIA REYES GARCIA ADQUISICIONES Y SERVICIOS REGM780103SQ7
GENERALES
JUAN CARLOS OLIVEROS URBINA TITULAR DE LA UNIDAD JURIDICA 0Ol1UJ821227N87
POR:
"EL PROVEEDOR"
NOMBRE R.F.C

JAXAQUIM SA DE CV JAX970905595
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Cadena original:

56981ceelaf69e86c937794b70695204e55b5d1flS1953d7e8c5d784'76897:416:13340bdZSO7Ocafchbe'll65320(:6386323&09&f23&17a3c7605dcc

Firmante: JUAN CARLOS -OLIVEROS URBINA Numero de Serie: 00001000000505571412
RFC: OlUJ821227N87 Fecha de Firma: 30/09/2021 11:30
Certificado:

MIIGQjCCBquAwIBAgIUMDAwMDEwHDAwMDAIMDU1NZEOMTIwDQYJKOZIhchAQELBQAwquEMSAngYDVQQDDBdBVVR?UklEQUQqQGVSVElGSUNBREQSQTEUMCWGAIUECQWIUOVSVklDSUSqREUgQURNSUSJUlRS
QUNJTD4gVFJJQ1VUQVJJQTEaHBgGA1UEwaRUOFULUlFUyBEdXRobBdeHkajAnEgkqhkiGBWOBCQENGZvanRhYSRanRlYZSPYZQRCZFOLdeYiSteDEmMCQGAIUECdeQVYuIEhJREFMRDBgNzcsIBNETC4g
RlVFUlJFUkSxDjAMBgNVEBEHBTAZMZAWMQSNCQYDVQQGEWJNWDEZMBCGAIUECAWOQOLVREFEIERFIEIFWEIDTZETMBEGAlUEwaKQIVSVUhURUXPQZEVMEMGAIUELRHHUOFUOTcszAka4zMwaWgYJKcZIhch
AQ CEOIyszwaSzYNJsZTogQURNSUEJUlRSQUNJTO4gQUVDVFJETCBERSBTRVJWSUHJTIMqVEJJQlVUQVJJTlMqQUngQQOVFJJQ1VZRUSURTAePwDyMDExMDItzUlehaFwDyuDExMDIxanZMDhaMIHeMSQw
IgYDVQQDExtKVUFOIENBkaPUyBPTElWRVJPUyBVUkJJTkExJDAiBgNVBCkTGOpVQU4gQOESTEQTIEQMSVZFUkSTIFVSleCQTEkMCIGAlUEChMbSlVBTiBDQVJMTIMgTOxJVkVSTlMgVVJCSUSBMstCQYDVQQG
EwJNNDEoMCYGCSqGSIbJDQEJARYZathbiSVbGlZZXJvcOBob3RtYW15LmHVbTEWHBQGA1UELRMNTUlVSjquTIyNO44NzEbMBkGAlUEBRMSTOlVSjgyMTIyHOhEkaSTjAlMIIBIjANquqhkiGSwOEAQEFAAOC
AQBAMIIBCgKCAQEAkssKYquPIimvoz+sFLSZva8VJ€ADV3dK:qNXLyECOMeEkm4+YI9NN3/WBtBWGHSNsjVCiu/FQVdeGCHBOrTgUFIij4HSapcbZH0NSf67Z4qulHNTshjoXMucjduc527torhMWprleHO
6qPYtdlwm5wCpasknRFZUG+YFcVxCK41ted1s 1yoaQMDi++xZm7R/5603CEUbEFinSI0b0KheZg8eUCCKQ] gDzpninsVxvyAFweJ7/CtSqgkDuwHin 5pJsbZzVXSUMEAO3LbtXbZqvZ1RnptoYinty? zZH7PH3yd6
UXVEFINa/ ewzwhy8YTgUS1e 3AL4A FnoGUSO 9w I DAOABOO SWT TAMBGNVHRMBAL 8EAT AAMASGA1UdDWQEAWID2DAREgL qhkgBhthAQEEBAMCBaAwHQYDVROlBBYwFAYIKwYBBQUHAWQGCCSGAQUFBWMCMAOGCS(}G
SIbBDQEBCwUAA4ICAQAngSPhwwadvI:VzﬁWZuBiJOZt/Bsth3L¢8VSZWHEK8iKDZKQGJbEthTRFYuBkJXveyCBA?BQ?mGKBbLBBqucaowqiamquQo7LuV6t+tDBxIOpanQpét3DyRkaAEQtﬁnvDIEHSD
nWEOBTtJéwbmigPSYKRls3E909eRK2FEC291x4antK3/AvH080nDIeOQBLm4Pyzt4Kp6d0kr+/XGjOXLuZTCchZImhIEj14+vnTJE8RTHFV1H/C:1BCanV+DJEHNﬁJpiA/riNquZp/OquBQZGYVTOqut+TM
kPKmsIdVQfmh/qG7LP3ecR03Ztnyj82IgvumokSthxdsFJZquDP/CanOplP7BgYTKTp1VPkZQOkZ3J7897enw10IBQzIdJsSHhYJqlDSquerHBbR*ABYU7GOQ53iGnyXlsijJWny/5NfsQIDwYQHerE
mq}1GKGHWnKvaMSUqUSdITCKsSQNWIiKFSKRFdeajOBVclPoixngmstSSfobNFKKAOSQBjzLUgGYG!kklFTLthtDt2bGQH+UdeSCohHZHbTSFwémXJtfxd+7va22Ncbnr7en+/SglFSEijWBEPK1UWE
MadvMi0SHE1J90TSvruXIPetkhvOaztKeLF23wedenrEJXF17TenmsIollbtkg==

Firma:

aJ/tFhFalgftPOclz9EmnTOQAETpKV4hKe8PaGvD5aaDgQIX3vAs+ fHexyLM3CYZKO0xRpa6qvLt kuJ0d7HVUvai++gwo9304gxggod /G EdzspR+oFBYJcUmH LdosRMTON iMPRpc7v8POVA4Gez jWRA+XCY SXYRE
CDezh+d6hR/0gLN30X2R+Z2aKNt££87]3nTYPcXsJZQ1izKsV61laGd nmBtDxehP+pSZbgHM0aYqODKyyIT1Kb1+YgZls J2x30BOTSARONKQUZ w6 £08ML TYGEMpoilEOu+5rGRLXwWx++bKKiLgMU6X4 1OnRrKpalda
FIcIUCSPx/sn+YBpPVeAcQ==

Firmante: MAGALY VAZQUEZ AHUATZIN Numero de Serie: 00001000000507285550
RFC: VAAM751110KY5 Fecha de Firma: 30/09/2021 12:41
Certificado:

hEIGNDCCBBygAwIBAgIUMDAwHDEwMDAwMDAlMDcyODUINTAWDQYJKOZIhchAQELEQAwggGEMSAngYDVQQDDBdBVVRPUklEQUQgQOVSVE1GSUNBRBQSQTEUHCWGAIUEnglUDVSVklDSUSqREUqQURNSU5JUlRS
QUNJT049VFJJQIVUQVJJQTEaMEgGRlUEwaRUOFULULFUyBEdXRobBdeHkajAongqhkiGQWOBCQEWGZvanRhY3RanRlY25pY2SRCZFOLmdeiSLeDEmMCQGAIUECdeQVYuIEhJREFMROSgNzcsIENPTCdg
RlVFUlJFUk5xDjAMBqNVEBEHBTAZMZAWMQswCQYDVQQGEWJNWDEZMBCGAIUECAWQQOLVREFEIERFIEIFWELDTZETHBEGAIUEwaKQlVBVUhURUlPQZEVMEMGAIUELRHMUUFUOTCWNZAXTk4zMwaNgYJKOZIhch
AQkCEOlyZXwaZ5zYWJSZTOgQURNSUSJUIRSQUNJTO4gQDVOVFJBTCBERSBTRVJWSUHJTIMgVFJJQlVUQVJJTlMgQUngO9CVFJJQlVZRUSURTAeFwaMTAlMDQXNDUZHTBaFwaNTAlMDQXNDUZNTBaMIHQMSAW
HqYDVQQDEdeQUdBTFkngFaUVVFWiBBSFVBVFpJTjEQMB4GA1UEKRMXTUFHQUXZIFZBWlFVRVQqQUhVQVRaSUéxIDAeBgNVEAoTFO1aROFMWSBWQVpRVUVaIEFIVUFUWklOMQsWCQYDVQQGEwJNWDEmMCQGCSqG
SIb3DQEJARYXhWFnYXZhenF1ZXpAaGQObWthCEjbZOijAUBgNVBCOTDVZEQUO}NTEXMTSLWTUszAZBqNVEAUTElZBQUCBNTExMTBHREZaSEcwHTCCASIwDQYJKnZIhchAQEBBQADngPADCCAQngqEBALic
6uW9pfvaRm+HKgTRMBobHvaLyEthVP7vaHlySl/n7dVbGSXHDaH1Mc¥Q8d0pf9N+uLFrdMK4dCtrQQleEEetKDmYuqu7Es9uzdeBlffBILhaGBpiznngsz/525mgF+xH653tMpHJuNonnQSvRJ7pte
MYKlNDf4zKSlvJPmYSquXAuxMOnP4Gg*SVSV0p4M36NREUTs7mk8kah83eEaAchvJ40rmGDSpFSzstKqmehEWKlehZJOZQDNdeepUGO960082U5F03Y1oncporlLquNanquSAsH2qul1KY/TKwUI7
xZWtTCSmeTOEIRxYstAwEAAaNPNEDwDAYDVROTAQH/BAIwADALBgNVHQBEBAECAngEQYJYIZIAYbéQgEBEAQDAgWgMBOGAlUdJQQWHBQGCCsGAQUFBwHEngngEFEQcDAjANngqhkiG9w0BAQsFA&OCAgEA
0/Wq3q3tYVAA3YH3TaEeRZghiy/qDLBueZthsMOiCmJuMeryCeGquCYo+9fIIdsTS/9GngnthWXA6Ya915FWBESyGVH4h/ENXMIchs+vPGd3ch/pKiOHtj2XqfZduTKtSKwa2xe$5TMyXUmS7da0z2an
7gerItbKiv+daVYCSycheZJwﬁlZeL?/ZzudsOqSSVGQOVFEpéh/SI4cxicX/IriqZéKaiEcCSCL3djdc9T96£ijn:an4P97aF49zn5+mVJlx4D7PCswoOY295K0wszM*oij2057/3+8£q051u/gG4tk1FHL2
DRcIenudeZD7vthjcngTZPhODICPG/2R02UPhcco4YDOZIRKSCo?WGzeuSUng:jz9Q4Oq5rkKYcojFiRLOEGiLInO?Vm424v~Y1eA9xHU897sACDkTKktOquOﬁiiIasabcHdth0Qth4Yh7lethjL11U
chﬁ+2eV£thqDNquaEVIZoODZJNa?/KOov:lGMYcIjwBbpuZUOcOpngszdrhAru4UifVImTZKw/FTkEGpZZrlBEHllFbSTquRsngIJ*usSfF*bejriKGhLZVVbznAMRthyqlexkbjTOcOSeuTeQwHAAS
aZQwleLB8tdpajt fsphfywDgO2NDd4d/FiaKE4N2jARw=

Firma:

OBZJIGULYFTL27PwJ2wTihcHibOuCGEorgnASt0ODEMBSSbNCRGY I+ ECLNZVE/SHLIpKY EGbz ] @ xNTZYTWERSRYXs JHOg5Ab] /85 1KSYINF 575 KeXTRHUV20h2nHY cdX TNQIUSonYd P+27LUU2CGIBIgIKmdxk
WBdut7CUKs00vYXuG61NEBpQyeh+vDiyR1vEpDOF) YiwdaPiuok LmHF ] 615 2AdJONT 1+yJOyy2BCEdHTELT F20G3kLrKyPHILUYibs+iTF82BYmSdwbXiGnzFdZA1 9P16TSOT6pIVDIPTNYYUL342gp4d /BEMONLY
JKnlZ2+7IKATCE2n+£w3nt Q==

Firmante: FIDEL BENITO RODRIGUEZ OTERO Ntimero de Serie: 00001000000503374950
RFC: ROOF660612M11 Fecha de Firma: 30/09/2021 13:03
Certificado:

MIIGPjCCBCagAWIBAqIUMDAWMDEWHDAWMDAIMDMZNzQSNTAwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGEHSAquYDVQQDDBdBVVRPUk1EQUQQQQVSVEIGSUNBFE9SQTRUMCWGAIUECQNlUOVSVk!DEUB;REUgQURNSUSJUlRS
QUNJTO4gVFJJQIVUQVJJQTE&MBqGAlUEwaRUOFULU1FUyBEdXRob3ddekajAGBgkqhkiGQwOBCQEWG2vanRhY3R7LnRlYZSpYZeAc2F0Lmdei5teDEmMCQGAlUECdeQVYuIEhJREEMROSgNzcsIENPTC49
RlVFUlJEUkaDjAMBgNVBEEHBTAZMZAWMQSNCQYDVQQGEWJNWDEZMBCGAIUECAWQQUIVREFEIERFIElFWEXDTZETMBEGAlUEEwwKQ1VBVUhURU1PQZEVMEHGAXUELRHHUGFUOTchszTk4ZMwaWqYJKoZ[hch
AQkCEOlyZXwaZEZYWJSZTDQQURNSUSJulRSQUNJTO4gQUVOVFJETCBERSBTRVJWSUNJT1MqvFJJQ1VUQVJJTquOUquOQGVFJdalVZRUSURTAerOyMDAZMDIxHjMzMTZaFWOyHDAzMDIXNjMzNTZaMIHaMS(h
IKYDVQQDEXXGSURFTCECRUSJVEﬁgUkQEUleVUVaIEEURVJPMSUWIwYDVQQpExxGSURFTCBCRUSJVEEgURQEUklHVUVaIEQURVJPMSUWIWYDVQQKEXXGSURFTCBCRUEJVESQUk9EUklHVUVaIEQURVJPMstCQYD
VOOSENJNWDERNBEGCSGGS Th3IDCEJARYSZMLKZNR 1 cmIAZ2  hatwuY 2 QEMRYWFAY DYQOLEW1STOSGH] Yol Ey PTEXHRSWGOY DVOOFEXJSTU 9G] Ywli By SERGRFREMDKWIG EiMAOGCSQGSIb3DEEBAQUARL IBDWAY
ggEKAOIBAQCFL7026byQl 9VuYzW39DvM5Kip8bnasLrgSx+gpvyaelRIvitci+TgmFn FdHMIgraGBy TMTRH+ONYKiLOmMOKreC NS kdS ) 4TOzoS +ow rwTCE/CzM3 LUgZCHAX 3gbrUPSUE1gMIQNE/ Td3mj 91gh/0Ah
7Imyp5im+wnRSHL7ngZquchu7hLv8FFszYzZNMvakJAZrnSnDnO+YEOUXmESZOEQ7EsAnwVLKN9thCkbhelZuChluzAvE7TnhVQHXorZhE4glOpMDDprUvSRH}qltafbsc/vuic:iPSYmEWZToququ7
7CjEeO+OlzNJEprIVQEQiS4qyanOIlAgMBAAGszBNMAwGAIUdEwEB/wQCMAAWCwYDVROPBAODAgPYNBEGCWCGSAGG&ELEAOQEAWIFoDAdEgNVHSUEFjAUngngEFBQcDBAYIKWYBSQUHAWIWDQYJKOZIhch
AQELBQADquBAI5dc1234cJ3:p7p01A%FZWgYand+GSD/IKV8+5RZ7QeeFZS64J2mtcAaQb4ODY8KHrH1RvZakdlequJZle00//qYRHkaeGeJmJUquHMeHrSndwiMxtM4IZququEbQKQQhDeKZFSMxiuc
2zpigSvV1INIVIXgknXvuCh4 30eP+gHEIVXe 4umeVz81GI9DI/QQgEUQYeZObrSEvuTiyizel GXVUzSOm\lyDlxhthf+03mV3HwtfKGlCOSSNGI’I‘fthS rgRECOW2 61 Z2MIWKDpfPhE67ParBxcls TTOAUR/EcSmyhrQ
58cEwt 0+ i TXI9BRT PXBPbZ seMJyGOMAEC j PUTPtpxqX1+ 1 FRkkOGkVPaEp WY ZRYGOKNmS £VT DEXQINfyvodHI4IYdrxtqdsh3bdpBrazBy + 6mwAY7Y9ICQFhaPunaticJoa ] QwaJVucZbkv+5ia6N/ 4LuKyxR4
0LlEjm40+PoV5u0XGwV/erz749f44SThleSXSiGo+ShMcQHIiJszaLmTityHr4jBsGDLAOZuMK33chMJOKL71vc/HEquZzSVZSG7S/SNwBOSBP/hWXmlW+VBIdTSfI7OORORBxHanNthFKhVFMqusHTT
Rh2E4EgXJSJuY39dY2tIXYJShp4yHTcnP7fRB7lTUprzzeQaJplW4Uc

Firma:



Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-08-JBK-00003198

TrD11ixzmCkeyPRSTILLuloMavkL11aVdlll51XLAEKCBQ2ZnEdhapJCiskSega/EpaLS0FH/ vulJIpFEu05782FCMec7/KuuldR3sEgl £dRF8/a/BEyfJdxNHOLgLy/ gJYsgShwlhBPs JHMuLOwk+2Y4M2Lg42boh3
U80+0nuxJeAeZJt/SquOno3SVanpXortstTFea915FM9DTmaprCBlOeTG4zUJjNstg1xeEKT!SEkBVD952ertOKGjTdJEUquBClmHaWLUeiVSjK/blCLaSCOurOWJIOVLjIv922rVIije4SVVIquRG/K

£85AKsK jaIndMIoL2 F1Sw==

Firmante: MAYRA LUCIA REYES GARCIA Numero de Serie: 00001000000507019567
RFC: REGM7801035Q7 Fecha de Firma: 30/09/2021 13:06
Certificado:

MIIGMzCCBBugwaBAgIUMDAwMDEwMDAwMDAlMDcwMTkINjcwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGEMSAngYDVQQDDBdBVVRPUk1EQUQgQOVSVElGSUNBRE9SQTEuMCwGATUEngIUOVSVKLDSUSgREUgQURNSUSJUlRS
QUNJTOdgVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGALUEwaRUOFULU1FUyBBdXRob3deHkajAoEqkqhkiG9w0BCQEWGZvanRhY3RanR1Y25pY29Ac2FOLmdeiS:eDEmMCQGAlUECdeQVYuIEhJREFMROBgNzcsIENPTC4g
RiVFUlJFUkSXDjAHBgNVBBEMBTAZMZAWMQSWCQYDVQQGEWJNWDEZMBCGA1UECAwQQOlVREFEIBREIElFWElDTzETMBEGAlUEwaKQlVBVUhURUlPQZEVMEMGAIUELRMMUOFUOTchzAka4zMwangJKoZIhch
AQkCEOlyZXHwa52YWJSZTOgQURNSUSJUlRSQUNJT04gQOVOVFJETCEERSBTRVJWSUHJTlMgVFJJQlVUQVJJTlMgQUngOQOVFJJQIVZRU5URTAeFwDyMTAOMDngTEZMTJaFwﬂyNTAOMquHTEZNTJaMIHPMSEW
HWYDVQQDEthQV1SQSBHVUNJQSBSRVlFUyBHQVJDSUExITAfBgNVBCkTGElEWVJBIEXVQOIBIEJFWUVTIEdBUkNJQTEhMBEGA1UEChMYTUFZUkEgTFVDSUEquVZRVMgROFSQOIBMQSWCQYDVQQGEWJNWDEiMCAG
CSqGSIb3DQEJARYTbWFScmFyMOBob3RtYleLvabTEWMBQGAlUELRMNUkVHTTc4MDEwM1NRNZEbMBkGAlUEERMSUkVHTTc4MDEwMOlERlISWTAZMIIBIjANngqhkiGQWOBAQEFAAOCAQBAMIIBCgKCAQEAstd
0VnhoUVZ0q9 £H5dVjsqMENN50yJ FBKGBSUREKWhN/RChVTCueixYigKut Srcol §BRTE68P1wSINT I1GZatuYmrEpDBxbY2zyHG35512mIBCBCUOR/CANGeYdmes £22eMKRA 1/UeHwGb39LS4RcLPIWGE] zOTAKHEY
F34/0Dvsn9KLEbyYt 782u3CHS 52X s0m0VgySZGD w2 yCPCAMH E skcARWbemYoJLX5hXzL+iCPLIMS Fw6YS kRy+2Yq5gQr FhB7e LbXXOSKHDr f1qibZezoLktH5 Y 1XIWN4OAG/ rNPMTRQA 2z +D2hw 88 £WEU/ 21.9m/ W
i5CX/Jihnr2Dus+VxCIDACABOOBWTTAMBGRVHRMBAT8EA)ARMASGAIUGDWOEAWI D2DARBglghkgBhvhCAQEERAMCBaAWHQYDVRO1BRYWFAY IKWYBBQUHAWQGCCSGAQUFBWMCMAOGCSQGS Th3DCEBCWUAAL ICAQAL
vPdBFiiC710S6RXUCPhL+V1IPMxHI20NYmWub2C/E52E2acBw+s2HER+serzdmMDX 14 £5D6NCATKIGK293UGIEEN® LCCPUT+BRIGVIEXXTK1g8dAmi pBLZ8KEQ/BSacx £XGih+mXVYUJbqaT0lkGKF8220760GxY T
ZbFeepvixen7Ux+1i+bJI+Pygi71LXXEGFUB] fA+GhMoEeH jV512ROR1ENKW2FiqqGZEKUSIJAIVVOVRY / 1 fWYNVCMVY IHRJMO1ZrHPRIsh1IPGTLHMK] 6Q+/CmEPJuSsQAxOWyO+hiyOXLLRAFWYOVEk3IXk7CHI5RYa
RZuBTs12zYEOS56LEpQcUgIDVexaBLIDASI7USx0IV] khnL/ 60bRACAMCHMAAESBMmDAJoOYLLFFOTZ9DG23EqmakEh2TBsk/ LGZ £c3p3ELBSCLRZ0GIhEINwNadvG7GBiAH4W0hKegq/ Z+cqO2pRyYknHauZEapTlz
SNDnltFHcbe TnVFT+3bS2ySA/ zLgesoJbXBKhMIR/ j rqfP2NdMIG/ 290 rc 7TnKAwP20LXp+yrlsMk+hQoxB2E2 1XhyKw2BvenLOXD665ISadppi tSckNrU2Qu34110XLOKEvCRpOZMveruaYE3TUZI4pgcNgeBra/
rSipDing6L6X4DCsViwrKfvUldlawbh2CwjyjYv/Bg==

Firma:

qecnGng3YEaFXipNeXb/ + PAvIZafHMORUrK639S+qwli4Kx5ps41i+9VDYCIpEDIMImVGevIHAPT3Z3F8Y tw+XIGPEWmhZuDYMVEJ0pgQOI8 DYEZMEDRNtOIXmWykyQENh +aSnMZmhGLIE] ZKWOUTarSP2RAC28p33
GgmG66IVhekdlvgViT0hXgsb0nlgikSB+mbyUxd3yBMVSyA+1xj7Li F0b3GYVnXQ0 rGnoRxdWgqoE IVDYEHRF6xbZyQDKKGB1 1 2rNR3GpeCuQwjX9YEX3IZhwEIDMS725UavCkIny4v0nKkytmdhsCuoruabWBpl
yRTSOSmPLAZGLECOFZHLKQ==

Firmante: JAXAQUIM SA DE CV Numero de Serie: 00001000000414165105
RFC: JAX970805595 Fecha de Firma: 05/10/2021 17:04
Certificado:

MIIGY)CCBEqgAwIBAg IUMDAWMDEWMDAWMDACGMTCXNG UxMDUWDQYIKOZIHycNAQELBQAWggGYMTgwNgYDVQQDDTIBLKMuIGR1IBCBTZX JZaWNpbyBkZSBBZG1pbml 2dBIhY2nDs24gVHIpY nVOYXIpYTEVMCOGALUE
CgwmUZVydml3aW8gZGUgQWRtaWSpc3RyYRNEwINuTFRyaNJ1dGFyaWEXODA2BgNVBASMLOFkE 1 uaXNOcmFjac0zb iEKZSBTZWA1 cml kYWQg 2GUGbGEgSHSmb 3Tt YUNpw?NuMR8wHQYJKoZ ThveNAQKBFhBhY 29k
cOBZYXQuZ29iLml4MSYwIAYDVGQJIDB1Bdi4gSGLKYWxnbyA3NYywgQ2 9sLiBHIWVYcmVybzECHAWGAL UEEQWEFMDY 2MDAKC ZASBYNVBAY TAK1 YMRkwEWY DVQQIDEBEaXNCeml0byBGZYWR]1 cmF sMROWEG Y DVCQHDAED
dWF1aHTDgW1vYZEVMBMGALUELRMMUOFUOTewNZAX Tk 2MVOwkw Y IKoZThveNAQRCDESS ZXNwk 252 YW I s ZTogQWRtaW5pe 3Ry YHNpw 7N IEM 1bnRy YWIwgZGUgU2Vydml jaW9z IFRyaWJ1dGFyaW9z IGF s IENvbnRy
aWJleWVudGUwHhcNMTkwNDAYMjM10TAXWheNMIMWNDAYMIMIOTOXW I CBODEaMBgGALUEAXMRSKFYQVFVSUOGUOEGREUGQ1YXG I AYBGNVBCKTEUpBWEFRVULINI FNBIERF IENWMROWGAY DVOQKEXFKQVhBUVVJITSBT
QSBERSBDVIELMAKGALIUEBhMCTVgXJjAKBgkahkiGIwOBCQEWE 2pwbiVkZixAamE4 YXF1aW0uY2 9t Lnil 4MSUw IwYDVQQt ExxKQVg5NzASMDULIOTUGLYBQRUIKH QwODIXMTcAMRAWHAY DVQQFEXUgLyBORULKNj Ow
ODIXSERGUKRWMDkwggEiMAOGCSqGSTb3DQERBAQUAAS IBDWAWGgEKACIBAQCaSKS4wpoBTL+swilte 9gbIVEZALNRINSPoHpNAE T 3M2hdYKEShp LEBSTA10K1 209G+t 0q/ 493 9kIVEIJERVrw+wHS 4 re3mppJaRPz
KXsjKpdeeSr £D0J1vEVETKNt +0AFdvRI0zAgCQes 9Z2LTY1 347 +gZ% 30/ nPsbEGYRGLx9m] /OhTHEVE rkyMWma LeCY TVOv 1 IXpP2t felejalVOoBe3azOWNid/qt 10IDL3Sy/ Fh/0ZbrmTXLFcegZ 2 PLXUSUVAEIn
HenmQumiPIVa+7Ce7Uy7daq+FHKBXMPhXPFObpYZHR69FxpONTe503e1GBrzLrNESbUhpwEt Ls yNFchAgGMBAAG] TzBHMAWGA1 UEWEB /wQCMAAWCWYDVRO PRAQDAG PYMBEGCHCGSAGG+EIBAQOEAWI FODAIRGNY
HSUEFJAUBggrBgEFBCCDBAY IKwYBBQUHAWIWDQYIKOZ IhveNAQELBQADGYIBAES I5+651db7QFgqnrHnmHdg+B5+eY1Q0Fp7GKYwPOY 2ibXGNX 6Gam] XLl YoUOQ2CFPVpEVG1lng/BT1ShwoEJANKnE PHNwE sarkb
e0fUxKPeZKhW4g£09Q03£1IxccELUWT JovGHGIh 79S8 £9LUMjbmOr fwo2WiRW+VoiQBshrAzSJIQidUBIRY531CsyqliBFLw/8RDMLIRFh4BHRSToScYotMbIC++qsUL/qTcaTRINOOC2GvIA+HENSTBGKOFZ2imey
BKSPrCKC+KyALuhD+clUmZ952vL6u0CgiMRShISACWgDAZeGDY j IaYTRSzX7LVOXLbgrEJ8h970T1c1 2TOARX /21 FUL Ipa Ul sNuSdVwKsnUi1RTnVQN2e +WdOfBey7eut H8bhCOngeZaw/ iRBIGTMILI tOQPaog
xHXy[5c1cwka3dTVYHZw4cPf2nErA94ZYLJSzUlD/qu3VPJ4yz0H7h3JuszJstUxMcvaqkmﬁcLZIszA/ij87swaebQDVHmfziOEaZSRAquvthDBDZoTSI/kQXQz3nanyTodo3bslrFQchDgKUEQFp
qCeol1WiXxTuMMdj3s/gbl5HvgZ IMPAtCmZXBiVONRMNKXKEKK2AX2vZFC ) sNx+HZ+xx1906Tu/By52VY02vQdshViHiX52LvX6QIUTL

Firma:
hqadthLHqjchzz1MoZDngVvXSthYaMBEYxip6E1003+5+QPZERIGFFDu2BQXZP2F2cemyWAi9+BMMyU8kKw8nfGCl?DJQRngCRhBBerechjfbKGnMAfnRS5a51Fx40khet5kHSKIOXelImoTEUSEanAuS
+niqUsIeF+VEOcjobddgA+426J]) rwt xFUs8UKRIAZ FEO3R1WICFLOXUPUGUO £xwSrpNGoRgj XLhi £ IP90eKODL 70DC XgaLuTmUcyuildOHN3gDSC21CKQE+SYdvgR2Xs 01 ypRox7is1 EcHIt3XIm/ngh/ 2XGXL
YgCOaiEI6vablXu/3usnFg==



FIRMAS ADICIONALES DEL CONTRATO NUMERO
2021-A-A-NAC-A-C-08-JBK-00003198

LiC. TOMAS LO \GARCIA

CONTROL PRESUPUESTAL.
CAPITULO: A
266D
PARTIDA: 2”750\

FECHA: ST E(\/l HLT 2004

AUTORIZACION: —_— e}

ey
13
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